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بگو

برای مردان مومن 

آنان‌ پوشیده بدارند

از چشمان خویش

وآنان‌حفاظت‌کنند

شرمگاههای‌خویش

این

پاکیزه تر

برای شان

همانا

الله 

آگاه

به آنچه

آنان انجام می‌دهند

و بگو

برای‌ زنان مومن

آنان فرو نگه دارند

از دیدگان خویش

و نگه دارند

شرمگاههای خویش

و نكنند 

آنان آشكار

آرایش خود ها  را

مگر

آنچه

آشکار است

از آن

و باید بیفکنند

مقنعه های خود

بر

گریبان شان

و نکنند

آشکار 

آرایش های خود را

مگر

برای شوهران شان
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پدران شان

یا

پدران شوهرانشان

یا

پسران شان 

یا
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یا پسران شوهران شان

یا

یا برادران شان

یا

پسران برداران شان

یا

پسران خواهران شان

یا

زنان (مسلمان ) شان

یا

آنچه

مالک است

کنیزان شان

یا

پیروانی مرد

صاحب شهوت نباشند 

که

از مردان

یا

طفل

آنانیکه 

آنان

آگاه نیستند

بر

شرمگاه های

زنان

و نه

زنند ( زمین )

پاهای خويش را 

تا دانسته شود

آنچه

پنهان دارند

از زینت خویش

و شما توبه کنید

بسوی

الله

همه

ای

مومنان

تا شما

کامیاب شوید


